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alkalmazhatésaga, ami szerinte ,,meg tudja
adni a kinaiaknak azt, ami hianyzik nekik”.
Az, hogy itt Schuman tulzasokba esik-e, a
késdbbiekben deriil ki.

ko

Schuman anélkiil mutatja be Konfucius nézete-
it, hogy ,,magas 16r6l” beszélne a tajékozatlan
olvasohoz, ennek eredménye pedig egy egészen
rokonszenves, mély filozofia, nem pedig a vic-
ces al-Konfuciusz-idézetek €s szerencsesiitibe
rejtett kdzhelyek sorozata.

Konfucius hangsulyozta az &szinteséget,
tudast, és a jocselekedeteket, melyekhez tanu-
lason és erkolesi példak kovetésén keresztiil
lehet eljutni. Konfucius szamara az emberek
mindig is fontosabbak, mint a vagyon; egy
torténet szerint mikor a bolcs megtudta, hogy
leégett egy istallo, nem azt kérdezte, hogy a
lovak megsériiltek-e, hanem, hogy épségben
van-e mindenki.

Schuman szintén kifejti, hogy Konfucius
hangstlyozta, milyen fontos a mivelédés,
kiilonosen a klasszikusok tanulmanyozasa,
de nem a puszta magolas kedvéért, hanem
azért, hogy megmutassa a kortarsainak, akik
egy rendkiviil valtozé vilagban, dinaszti-
kus haboruktol és bizonytalansagtol dvezve
¢ltek, hogy az emberek gondolkodhatnak
¢ésszertien, ¢és a bunt legyOzheti az erény —
megfelel6 Utmutatassal az emberek ebbol
er6t merithettek.

Tény, hogy Konfucius nagy figyelmet for-
ditott a ritusokra, ami szamunkra idegennek
hangzik, mivel nagy résziiket rég elhagytuk.
Szamara viszont ezek a j6 kormdnyzas részei
voltak, stabilitast mutattak, és jelképezte az
embereknek a tarsadalomban betoltott szere-
pét. Konfucius sosem mondta, hogy az embe-
reknek vakon kellene kovetniiik a szabalyokat,
inkabb az itéloképesség szerepét hangstlyozta.
Még a sziilok tiszteletével kapcsolatban is azt
mondta, hogy egy fiunak nem kell egyetértenie
az atyjaval, akar még ki is javithatja, ha ezt
tiszteletteljesen teszi: A sziilok tisztelete nem
feltétlen engedelmességet takar, és ez alkal-

mazhat6 tagabb értelemben is, az uralkodok és
tanacsnokaik viszonyara is. Konfucius gyakran
vitazott és helyezkedett szembe a feljebbvaloi-
val, akik emiatt megharagudtak ra, igy mashol
kellett szolgalatba allnia, ahogy azt a konyv
elsé része is bemutatja.

Senki sem kivanhatna jobb vezet6t Konfucius
filozofiajanak megismeréséhez, mint Michael
Schumant. Ennek a kényvnek az elolvasasa a
konyvismertetét is arra késztette, hogy még
egyszer a kezébe vegye a Beszélgetések és mon-
dasokat, és majd belefog Konfucius utodjanak,
Menciusznak ujraolvasasaba is.

Konfucius valddi emberként tekint rank
a sorok koziil, nem pedig egy torténel-
mi személyiségként, és még a filozofidja
is rokonszenves és ¢l6. Reméljiilk Michael
Schuman megfontolja, hogy konyvet irjon
Menciuszrdl is, aki még kevésbé ismert nyu-
gaton, de a mesteréhez hasonld figyelmet
érdemel. Lehet, hogy Konfucius nem ugy
tekintett a vilagra, mint mi, de Schuman
meggy06z arrdl, hogy filozofiaja hasznalhato,
mivel a hétkoznapi emberhez sz6l az 9szin-
teségrol, hiiségrol, kotelességtudatrol és az
erkolcsrél, nem pedig az egyéni jo tulaj-
donsagokrol, amelyekrdl a boles ugy vélte,
hogy mindenkiben egyforman megvannak.
Reménykedniink kell benne, hogy ez még
napjainkban is igy van.

(The Asian Review of Books)

Stephen Mansfield

A 'tisztatalansag’ vizsgalata Tokio
bdrfeldolgozé peremkerileteiben

Joseph  D. Hankins:  Bdrkikészités:
Bérmegmunkadlas és munkalkodds a multi-
kulturalis Japanért (Working Skin: Making
Leather, Making a Multicultural Japan) ci-
mii konyvének bemutatisa (University of
California Press, 2014, 306 oldal)



Japanban a hirosimai és a nagaszaki atom-
bombazasok taléldit — a hibakusakat — hatra-
nyos megkiilonboztetés érte a szennyezddés-
tél vald alaptalan félelmek miatt. Probaljuk
csak elképzelni, hogy miutan egy ecllenséges
orszag atombombat dob rank, sajat népiink
is elleniink fordul. Van még egy, honfitarsa-
iktol etnikailag és nyelvileg semmiben sem
kilonboz6 csoport Japanban, akik biztosan
megértenék ezt a méltatlan helyzetet.

A dova (vagy mas néven burakumin) a la-
kossag egy olyan csoportja, amely az Edo-
korszakbeli kasztrendszer leszarmazottait je-
lenti. Ebben az 1603 és 1868 kozott fennallo
feudalis rendszerben az eta ¢és a hinin lakosok
kaszton kiviil, a tarsadalom legalsé 1épcsdfokan
helyezkedtek el.

A ’szutykosokat’ jelentd etdknak rendszerint
olyan munkak jutottak, amelyek soran nyers-
bérrel keriiltek érintkezésbe, de dolgoztak ho-
hérként, sir- és arokasoként, kinvallatoként és
csatornatisztitdként, tovabba mészarszékeken és
hamvasztokban.

Az emberszamba sem vett hininek (jelen-
tése: 'nem-ember’) legtobbszor prostitualtak,
iistfoltozok és vandorszinészek voltak. A dova-
korzetekbe bejelentkezett lakossagrol készitett
feljegyzések alapjan a kormany 1,2 millié ko-
riilire teszi a megmaradt népességet — a Buraku
Felszabadit6 Liga (Buraku Felszabadito Liga
BLL) becslése szerint szamuk kozel harom-
millio.

Némi meglepetésre adhat okot az az infor-
maci6, hogy a Nyugat-Texasban eldallitott
nyersbdr jelentds részét Japanba szallitottak
feldolgozasra. Még megddobbentobb volt a
Borkikészités szerzéje szamara az a felis-
merés, mely egy cserzOmihelyben érte a
Tokid kozeli Tochigi megyében, ahol a Texas
allambeli Lubbock Egyetem végzds antropo-
l6gus hallgatdjaként jart. Felfedezte, hogy a
mihelyben felhasznalt, faladakban beérkezo
sozott nyersbor nagy része sajat sziilévaro-
sabol szdrmazik.

,Hogy lehetséges az, hogy a texasi antropolo-
gus ugyanabba a Tokiotol északra fekvo cserzo-
mihelybe jut el, ahova a texasi bor?” — kérdezi
a konyv irdja. Az egybeesés azt eredményezte,
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hogy Joseph Hankins felhagyott eredeti tervével
a japan nyelvhasznalat és a nemi sajatossagok
tanulmanyozasat illetéen, és a dova-ligy bdripa-
ri vonatkozasai fel¢é forditotta figyelmét, melyet
a leginkdbb megbélyegzett iparagak kozott tar-
tanak szamon az orszagban.

E konyv célja azoknak a fesziiltségeknek a
feltarasa, amelyek ,,a bér megmunkalasa ¢s a
multikulturdlis Japanért valo munkalkodas”
kozott van. Hankins elvégezte a maga terep-
munkajat. Kutatasainak részeként hat honap-
ra inasnak szeg6dott egy cserzOmihelybe a
Higasi Szumida korzetben Tokio keleti részén,
ahol els6é kézbdl tapasztalta meg a dovak altal
végzett munka embertelenségét.

,Vértél, faggyutol és kromtdl cslszos
nyersboroket” kellett emelgetni és magas
halomba rakni, idézi f6l a szerzé a kockazato-
kat, melyek a munkaval és a mard hatasu ol-
datokkal valo érintkezéssel jartak. Bar a férfi
bérmunkasok szamara egyfajta biiszkeséget
jelent a munkéhoz sziikséges izomer$ ¢€s a
szakmabeliség Ontudata, bériiket tonkreteszi a
semlegesitd enzimek, a natrium-hidroxid és a
kénsav mérgez6 keveréke. A tiinetek kiilonbo-
z6ek lehetnek: a kéz borének elszarusodasa,
szaro, viszketd érzés a szemben, és — akar
mar egy hét utdn — az orrszdrzet eltiinése, a
poritott mész belélegzése miatt. A veszélyek
tobbségérdl az ott dolgozok nem beszélnek.
A cserzOmiithelyek mélyén csak egy dolog
szamit: hogy képesek legyenek megtartani az
allast, és hogy gondoskodni tudjanak a csa-
ladrol és a hozzatartozokrol.

A mult szazad folyaman a dova-identitas
hatarai némiképp elmosodtak. A II. vilaghabo-
ris szényegbombazasok idején a nagyvaros-
okban sok anyakonyv megsemmisiilt, a dova-
korzetekbo6l vald szétszorddas pedig lazitott
valamennyit a kasztcsoportokhoz tapadd elszi-
getelédésen. Egyre né azok szama, akiknek a
sziilei elhallgattdk a szarmazasukat, s6t még
csak tudataban sincsenek, hogy esetleg 6k is
,burakuk” lehetnek.

A dovak koziil sokan a kovetkezd dilemmaval
néznek szembe: vagy eltitkoljak szarmazasukat
annak reményében, hogy egyszer majd eltiinik a
kellemetlen képzettarsitas, vagy pedig biiszkén
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vallaljak azt. Megfigyelok konnyen mondjak,
hogy ha Japan nem néz szembe ezzel a kérdéssel,
a helyzet tovabb fog mérgesedni, viszont azok,
akik szint vallanak, még nagyobb, koézvetlen
diszkriminacié veszélyének teszik ki magukat.

Barki, aki elég hosszu ideig élt Japanban,
tisztaban lesz a tarsadalomban jelenlévo ide-
jétmult rendellenességekkel. Ha mindennapo-
sak is azok az esetek, amikor a sziil6k megtilt-
jék, hogy gyermekiik egy dovaval hazasodjon
— hasonléan a kisebbségi munkavallaloktol
elzarkozo vallalatok példaihoz — kevésbé
ismertek a Hankins konyvében leirtakhoz
hasonlo esetek, ahol munkaaddk dova lako-
korzetbol érkezo allaskeresdket utasitanak el,
még ha 6k maguk nem is tagjai a kasztnak.
Nehéz nem japan aggyal a mélyére hatolni
ennek az érvelésnek, mely az érintkezéssel
terjed6 szennyezddés gyakorlata mogott rej-
lik. A japanok szokdsos nemtorédomségét az
emberi jogokat illetéen Hankins az ,,inemuri”
szoval jellemzi, mely a ’jelen van, de alszik’
kifejezéssel adhato vissza.

A jogsértésekkel kapcsolatos szobeli pana-
szok nem mindig talalnak kedvez6 fogadtatasra
Japanban, ahol megprobaljak a valosag sotétebb
oldalait figyelmen kiviil hagyni abban a re-
ményben, hogy egy id6 utan a dolgok a feledés
jotékony homalyaba siillyednek a tarsadalom
aljan, és ott is maradnak.

Kétségtelen, hogy nem tul sok észérv szol a
szarmazasi alapon vald hatranyos megkiilon-
boztetés gyakorlata mellett. Az 6s6k vétkeit
emlegetik, pedig az alacsonyabb rendii cso-
portok nem kovettek el biindket Japanban —
egyszerlien ez a tarsadalmi osztaly jutott nekik
¢és a legterhesebb feladatokat osztottak rajuk.
Ironikusnak tiinik, de a tisztasag és a beszeny-
nyez6dés miatti talzott aggodalmaskodas a
legbetegesebb minden régeszme koziil, s mi
tobb, ellene dolgozik az ebben a kitlinéen 6sz-
szeallitott és alapos kutatdsra épiilé konyvben
kifejtett multikulturalizmusnak.

Gyodzedelmeskedni fog-e valaha a bolcsesség,
a tisztesség és a jozan ész? Csak az id6 a meg-
mondhatoja.

(The Japan Times)

Angelika Franz

A liguriai vampir igaz térténete

Egy vampirként eltemetett fiatal lany csontvazat
talaltak meg régészek az italiai Albengaban. Az
antropologiai kutatasok azt mutatjak: a tizen-
éves lany skorbutban szenvedett.

A lany életében valdban rémiszté latvany
lehetett: kis termetii és sapadt volt, rossz fo-
gakkal. Szemei kimeredtek, a borét kék foltok
boritottak, vékony labait tobbszor is eltorte.
Aztan forgatni kezdte a szemét, mély kabu-
latba esett, s néha véres hab csorgott kozben
a szajabol. A legrémisztobb rajta azonban a
kibuggyand vére volt: néha, amikor beleturt
vékony szalu hajaba, az ujjai véresek lettek
utana, maskor a szeme sarkabol torolt ki egy-
egy vércseppet.
Ez a gyermek nem volt a tobbiek koz¢ valo.

Mikor a lany tizenéves koraban meghalt, sziil6-
faluja, a liguriai partoknal fekvd Albenga lakoit
félelem fogta el. Vajon békében pihen majd
sirjaban — vagy megprobal visszajonni, és vam-
pirként az emberek vérét szivja majd?

A San Calocero templom mellett, a tobbi
sirtdl tavol, a temetd megszentelt f6ldjén kiviil
temették el.

A legfontosabb valdban a kellé tavolsag
volt: az 6 sirja sokkal mélyebb, mint az Gsszes
tobbi a kicsi temetOben, sot, a teljes biztonsag
érdekében arccal lefelé fektették, hogy ha meg-
probalna kiasni magat, egyre mélyebbre jusson
a foldben — el a fénytdl, el az éloktdl.

Elégtelen vérellatas, porézus koponyacsont

A lany halalakor, a 15. szazadban Eurdpa
a babondk korat élte. ,,A kdzépkor vége fe-
1é, 1587-89 koriil asszonyok egy csoportja
ellen per folyt Trioraban, Albenga kozelé-
ben” — szamol be Elena Dellu, az Universita
Cattolica del Sacro Cuore antropologusa.
»Azzal vadoltak Oket, hogy Ok feleldsek a
pestisért, az ¢hinségért, valamint hogy ki-
csi gyermekekkel taplalkoznak. Az egyhaz



